
For the best experience, open this PDF portfolio in
 
Acrobat X or Adobe Reader X, or later.
 

Get Adobe Reader Now! 

http://www.adobe.com/go/reader




Public Works and
Government Services
Canada


Real Property branch


Quebec region


Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada


Direction générale des
biens immobiliers


Région du Québec


192756B_S00


T 418-623-3373, F 418-623-3321
300–1145, boul. Lebourgneuf, Québec QC G2K 2K8 CANADA


Q192756B


CORRECTIONAL CANADA
ÉTABLISSEMENT DE PORT-CARTIER, CHEMIN DE
L'AÉROPORT, PORT-CARTIER (QUEBEC) G5B 2W2


TOURELLE UIS ET
RÉAMÉNAGEMENT RDC


TOWER UIS AND GROUND
FLOOR REDESIGN


STRUCTURE
STRUCTURE


F. LABRECQUE ing.


R. BÉLANGER


F. LABRECQUE ing.


Q192756B 368�10083B�


· Ce document est émis pour consultation seulement, il ne
doit pas être utilisé à des fins de construction.


· Ne jamais prendre de mesures à l'échelle sur ce
document.


· This document is for reference purposes only and
should not be used for construction.


· Never take measurements to scale on this
document.


SERVICE CORRECTIONNEL CANADA


Public Works and
Government Services
Canada


Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada


L,ST( D(S D(SS,NS
LIST OF DRAWI1*S


S00 PAGE FRONTISPICE
S00 FRONTISPICE PAGE


S01 NOTES COMPLÉMENTAIRES AU DEVIS
S01 GENERAL NOTES ADDITIONAL TO Q8OTE


S02 VUE EN PLAN - DÉMOLITION REZ-DE-CHAUSSÉE
S02 PLAN VIEW - DEMOLITION GROUND FLOOR


S03 VUES EN PLAN / DÉMOLITION
S03 PLAN VIEWS - DEMOLITION


S04 VUE EN PLAN - CONSTRUCTION REZ-DE-CHAUSSÉE
S04 PLAN VIEW - CONSTRUCTION GROUND FLOOR


S05 VUE EN PLAN - CONSTRUCTION NIVEAU 2
S05 PLAN VIEW - CONSTRUCTION LEVEL 2


S06 COUPES ET DÉTAILS
S06 SECTIONS AND DETAILS


S07 COUPES ET DÉTAILS
S07 SECTIONS AND DETAILS


S08 COUPES ET DÉTAILS
S08 SECTIONS AND DETAILS


S09 COUPES ET DÉTAILS E;ISTANT
S0�����E;ISTING SECTIONS AND DETAILS


ESTABLISHMENT PLAN
PLAN D'ENSEMBLE DE L'ÉTABLISSEMENT


SERVICE CORRECTIONNEL CANADA
CORRECTIONAL CANADA
ÉTABLISSEMENT DE PORT-CARTIER
CHEMIN DE L'AÉROPORT, PORT-CARTIER (QUÉBEC) G5B 2W2


TOURELLE UIS ET RÉAMÉNAGEMENT REZ-DE-CHAUSSÉE
TOWER UIS AND GROUND FLOOR REDESIGN


DISCIPLINE - STRUCTURE


NO CONSULTANT/CONSULTANT NO� Q192756B
NO CLIENT/CLIENT NO�  368-10083B
NO TPSGC/PWGSC NO�


PAGE FONTISPICE
FRONTISPICE PAGE


S00


WORK AREA
ZONE DES TRAVAU;





				2021-09-17T16:20:37-0400

		Francis Labrecque












GÉNÉRALITÉS


NOTES GÉNÉRALES COMPLÉMENTAIRES AU DEVIS


NE PAS MESURER À L'ÉCHELLE SUR LES PLANS.


L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE NE PAS DÉPASSER LES CHARGES VIVES INDIQUÉES AUX PLANS PENDANT
TOUTES LES PHASES DE CONSTRUCTION.


TOUS LES JOINTS DE CONSTRUCTION NON INDIQUÉS AUX PLANS SONT SUJETS À L'APPROBATION DU RÉPRÉSENTANT
DE CDC.


L'ENTREPRENEUR DOIT MESURER ET VÉRIFIER SUR PLACE TOUTES LES DIMENSIONS, NIVEAUX, ENCOMBREMENTS OU
CONDITIONS POUVANT AFFECTER LES TRAVAUX ET AVERTIR L'INGÉNIEUR DE TOUTE ANOMALIE.


L'ENTREPRENEUR DOIT SIGNALER AU RÉPRÉSENTANT DE CDC TOUTE INCOHÉRENCE QUI POURRAIT EXISTER ENTRE
LES PLANS DE STRUCTURE, D'ARCHITECTURE ET DE MÉCANIQUE-ÉLECTRICITÉ.


CONCEPTION
LES CODES ET RÉFÉRENCES UTILISÉS POUR LA CONCEPTION ET À UTILISER POUR LA CONSTRUCTION SONT :


o CODE NATIONAL DU BÂTIMENT CANADA 2015


o CODE DE SÉCURITÉ POUR LA DÉMOLITION DES STRUCTURES : CSA-S350-M1980 (R2003)


o BÉTON : CAN/CSA-A23.3-14 (R2017)


o CHARPENTE D'ACIER : CSA-S16-14


o ÉLÉMENTS PORTEURS EN ACIER FORMÉS À FROID : CAN/CSA-S136-16


o MAÇONNERIE : CSA-S304.1-14 (R2015)


o COMPOSANTS FONCTIONNELS ET OPÉRATIONNELS: CAN/CSA-S832-14


CRITÈRES DE CONCEPTION
LOCALITÉ : PORT-CARTIER


A) POUR LES CHARGES DUES AUX SÉISMES :


o SRFS : CONSTRUCTION TRADITIONNELLE MUR TRAVAILLANT EN CISAILLEMENT (BÉTON) /
OSSATURE CONTREVENTÉE : Rd = 1,5, Ro = 1,3


o Sa (0,2) = 0,323, Sa (0,5) = 0,169, Sa (1,0) = 0,084, Sa (2,0) = 0,04, PGA = 0,210,


o CATÉGORIE DE RISQUE : Ie = 1,0 (NORMAL)
o CATÉGORIE D’EMPLACEMENT : D


B) POUR LES CHARGES DUES AU VENT :


o Q (1/50)=0,54 kPa
o CATÉGORIE DE RISQUE : Iw = 1,0 (NORMAL)


C) POUR LES CHARGES DUES À LA NEIGE ET À LA PLUIE :


o Ss (1/50) = 4,1 kPa
o Sr (1/50) = 0,4 kPa
o CATÉGORIE DE RISQUE : Is = 1,0 (NORMAL)


FONDATIONS - EXCAVATION ET REMBLAI


LES FONDATIONS ONT ÉTÉ DIMENSIONNÉES POUR UNE CAPACITÉ PORTANTE DE 100 kPa  AUX ÉTATS LIMITES
D’UTILISATION.


BÉTON COULÉ EN PLACE
TOUS LES MATÉRIAUX ET L'EXÉCUTION DES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME CSA-A23.1-14.


RÉSISTANCE EN COMPRESSION DU BÉTON À 28 JOURS  ET CLASSE D'EXPOSITION:


o DALLE STRUCTURALE
o OUVRAGES EXTÉRIEURS S.I.C.
o MURS DE FONDATION, PILASTRES ET EMPATTEMENT
o DALLE SUR SOL
o COULIS SANS RETRAIT SOUS LES PLAQUES D’ASSISE
o RAMPES D'ACCÈS ET PERRONS EXTÉRIEURS


35 MPa N
35 MPa C-2
30 MPa F-2
30 MPa N-CF
50 MPa
35 MPa C-1


ARMATURE
ACIER SOUDABLE (400W) CONFORME À CSA-G30.18-09 (R2014): fy = 400 MPa


ACIER DE CHARPENTE


o PROFILÉS W, WT, HP, M ET S :
o PROFILÉS TUBULAIRES CARRÉS ET RECTANGULAIRES (HSS ET HA) :
o PROFILÉS TUBULAIRES RONDS (HSS ET HA) :
o CORNIÈRES (L) ET PROFILÉS EN C (CHANNEL) :
o PROFILÉS FORMÉS À FROID :
o PLAQUES :


o BOULONS D'ASSEMBLAGES :
o ÉCROUS :
o RONDELLES :
o ANCRAGES (Fu = 540 MPa) :
o GOUJONS (Fu = 414 MPa) :


o SOUDURE (E49XX) :


ASTM A992/A 992-11M GRADE 50
ASTM A 500/A 500-13M CLASSE C, GRADE C (50 ksi)
ASTM A 500/A 500-13M CLASSE C, GRADE B (46 ksi)


CSA G40.20/G40.21-13 300W OU 350W
ASTM A 1011/A 1011M-14


CSA G40.20/G40.21-13 350W OU
ASTM A 572/A 572M-13a GRADE 50 (345 MPa)


ASTM A325-10e1
ASTM A563-07a


ASTM F436-11
CSA-G30.18-09, 400W


CSA W59-13, ANNEXE H, TYPE B ET
ASTM A108-13 GRADE 1010 À 1020


CSA-W59-13


ABRÉVIATIONS


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


S.I.C.
H.
B.
C.F.
D.A.
P.L.
Mf
Tf
Cf
CONT.
P.H.
P.B.
N.A.E.
NIV.
EL.
C.V.
EP.
FP.
FD.
OUV.
ESC.
ASC.


SAUF INDICATION CONTRAIRE
HAUT
BAS
CHAQUE FACE
DESSUS D'ACIER
POUTRELLE LIAISONNÉE
EFFORT DE FLEXION PONDÉRÉ
EFFORT DE TORSION PONDÉRÉ
EFFORT DE COMPRESSION PONDÉRÉ
CONTINU
POINT HAUT
POINT BAS
NON À L'ÉCHELLE
NIVEAU
ÉLÉVATION
CONTREVENTEMENT
ÉPAISSEUR
FIN PONTAGE
FIN DALLE
OUVERTURE
ESCALIER
ASCENSEUR


LA PROFONDEUR MINIMALE DE PROTECTION AU GEL EST DE 1.8 MÈTRES.-


L'ÉPAISSEUR MINIMALE NETTE D'ENROBAGE DE L'ARMATURE DANS LE BÉTON EST, SAUF INDICATION
CONTRAIRE DE :


1. BÉTON DÉPOSÉ CONTRE LE SOL ET DEMEURANT EN CONTACT PERMANENT AVEC CE
DERNIER : 75 PP


2. BÉTON EXPOSÉ AU SOL OU AUX INTEMPÉRIES :


3. BÉTON NON EXPOSÉ AU SOL NI AUX INTERPÉRIES :


4. BÉTON EXPOSÉ AUX CHLORURES : 60 mm


POUTRES, POUTRES MAÎTRESSES, POTEAUX


BARRES 35M ET PLUS PETITES 50 mm
LIGATURES, ÉTRIERS ET ARMATURES HÉLICOÏDALES 40 mm
DALLES, MURS ET POUTRELLES


BARRES 20M ET PLUS PETITES 40mm


d  : DIAMÈTRE NOMINAL DE LA BARRE.b


POUTRES, POUTRES MAÎTRESSES, POTEAUX


BARRES 35M ET PLUS PETITES 40 mm
LIGATURES, ÉTRIERS ET ARMATURES HÉLICOÏDALES 30 mm
DALLES, MURS ET POUTRELLES


BARRES 20M ET PLUS PETITES 25mm


d  : DIAMÈTRE NOMINAL DE LA BARRE.b


-


UTILISER LES LONGUEURS DE CHEVAUCHEMENT CORRESPONDANT AUX VALEURS DU TABLEAU
SUIVANT, S.I.C.


-


           CHEVAUCHEMENT
BARRE


VERTICAL HORIZONTAL


10M 400 510
15M 550 720
20M 670 870
25M 1080 1400
30M 1280 1670
35M 1530 1990
45M 1870 2430
55M 2410 3140


*BÉTON 30 Mpa OU PLUS


GENERALITIES


GENERAL NOTES ADDITIONAL TO QUOTE


 DO NOT USE DIMENSIONS TA.EN TO-SCALE.


THE CONTRACTOR SHALL NOT EXCEED LIVE LOADS GIVEN ON DRAWINGS DURING CONSTRUCTION.


ALL CONSTRUCTION JOINTS NOT INDICATED ON DRAWINGS NEED BE APPROVED BY CDC REPRESENTATIVE.


THE CONTRACTOR SHALL MEASURE AND VERIFY ON SITE ALL DIMENSIONS, LEVELS, ENCUMBRANCE OR ANY
CONDITIONS THAT MAY AFFECT EXECUTION AND ADVISE THE ENGINEER.


THE CONTRACTOR SHALL REPORT TO THE CDC REPRESENTATIVE ANY INCONSISTENCIES THAT MAY EXIST BETWEEN
STRUCTURAL, ARCHITECTURAL AND MECHANICALS / ELECTRICAL DRAWINGS.


CONCEPTION


CODES AND REFERENCES USED FOR CONCEPTION AND TO USE FOR CONSTRUCTION ARE :


o NATIONAL BUILDING CODE, CANADA 2015


o CODE OF PRACTICE FOR SAFETY IN DEMOLITION OF STRUCTURES : CSA-S350-M1980 (R2003)


o CONCRETE : CAN/CSA-A23.3-14 (R2017)


o STEEL STRUCTURES : CSA-S16-14


o COLD-FORMED STEEL : CAN/CSA-S136-16


o MASONRY : CSA-S304.1-14 (R2015)


o SEISMIC RIS. REDUCTION OF OPERATIONAL AND FUNCTIONAL COMPONENTS OF BUILDINGS: CAN/CSA-S832-14


CONCEPTION CRITERIA
LOCALITY : PORT-CARTIER


A) EARTHQUA.E LOADS:


o SRFS : CONVENTIONAL CONSTRUCTION SHEAR WALLS /
CONCENTRICALLY BRACED FRAME : Rd = 1,5, Ro = 1,3


o Sa (0,2) = 0,323, Sa (0,5) = 0,169, Sa (1,0) = 0,084, Sa (2,0) = 0,04, PGA = 0,210,


o IMPORTANCE FACTOR : Ie = 1,0 (NORMAL)
o SITE CLASSIFICATION : D


B) WIND LOADS :


o Q (1/50)=0,54 kPa
o IMPORTANCE FACTOR : Iw = 1,0 (NORMAL)


C) SNOW AND RAIN LOADS :


o Ss (1/50) = 4,1 kPa
o Sr (1/50) = 0,4 kPa
o IMPORTANCE FACTOR : Is = 1,0 (NORMAL)


FOOTINGS - EXCAVATION AND BAC.FILL


FOOTINGS WERE DIMENSIONED CONSIDERING A SERVICEABILITY BEARING CAPACITY OF 100 kPa.


CAST IN-PLACE CONCRETE
ALL MATERIALS AND EXECUTION SHALL COMPLY WITH CSA-A23.1-14.


COMPRESSIVE STRENGTH AT 28 DAYS AND EXPOSURE CLASS:


o STRUCTURAL SLABS
o OUTSIDE WOR.S U.O.I.
o FOUNDATION WALLS, PILASTERS AND FOOTINGS
o SLAB ON GROUND
o NON-SHRIN. CEMENTITIOUS GROUT
o ACCESS RAMP AND EXTERIOR LANDING


REINFORCING BARS
WELDABLE STEEL (400W) TO CSA-G30.18-09 (R2014): fy = 400 MPa


STEEL STRUCTURES


o W, WT, HP M AND S SECTIONS :
o SQUARE AND RECTANGULAR HOLLOW STRUCTURAL SECTION (HSS AND HA) :
o ROUND HOLLOW STRUCTURAL SECTION (HSS AND HA) :
o ANGLE (L) AND CHANNELS (C) :
o COLD FORMED STEEL
o PLATES :


o BOLTS :
o NUTS :
o WASHERS :
o ANCHORS (Fu = 540 MPa) :
o STUD (Fu = 414 MPa) :


o WELDS (E49XX) :


 ASTM A 992/A 992-11M GRADE 50
 ASTM A 500/A 500-13M CLASS C, GRADE C (50 ksi)
ASTM A 500/A 500-13M CLASS C, GRADE B (46 ksi)


 CSA G40.20/G40.21-13 300W
ASTM A1011/A1011M-14


 CSA G40.20/G40.21-13 350W OR
ASTM A 572/A 572M-13a GRADE 50 (345 MPa)


ASTM A325-10e1
ASTM A563-07a


ASTM F436-11
CSA-G30.18-09, 400W


CSA W59-13, ANNEXE H, TYPE B AND
ASTM A108-13 GRADE 1010 TO 1020


CSA-W59-13


ABBREVIATIONS


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


-


U.O.I.
T.
D.
E.S.
T.O.S.
T.J.
Bf.
Ty
Cf
CONT.
H.P.
L.P.
N.T.S.
EL.
TH.
D.E.
S.E.
OP.
ST.
ELV.


UNLESS OTHERWISE INDICATED
TOP
DOWN
EACH SIDE
TOP OF STEEL
TIE JOIST
FACTORED BENDING FORCE
FACTORED TENSILE FORCE
FACTORED COMPRESSIVE FORCE
CONTINUOUS
HIGHT POINT
LOW POINT
NOT TO SCALE
ELEVATION
THIC.
DEC. END
SLAB END
OPENING
STAIR
ELEVATOR


MINIMUM SOIL COVER FOR FROST PROTECTION IS 1.8 METER.-


35 MPa N
35 MPa C-2
30 MPa F-2
30 MPa N-CF
50 MPa
35 MPa C-1


UNLESS OTHERWISE INDICATED, COVER THIC.NESS FOR REINFORCEMENT IN CONCRETE, SHALL BE :


1. CONCRETE OVER GROUND FORMS, IN PERMANENT CONTACT WITH SOIL : 75 PP


2. CONCRETE EXPOSED TO SOIL OR WEATHER CONDITIONS :


3. INTERIOR CONCRETE NOT EXPOSED TO SOIL OR WEATHER CONDITIONS :


4. CONCRETE EXPOSED TO CHLORIDES : 60 mm


BEAMS AND COLUMNS


35M AND SMALLER REBAR 50 mm
TIES, HANGERS, STIRRUPS 40 mm
SLABS, WALLS AND JOISTS
25M TO 55M REBARS   2,0*d  OR 60 mm, SMALLEST VALUE
20M AND SMALLER REBAR 40mm
d  : NOMINAL BAR DIAMETER.


b


b


BEAMS AND COLUMNS


35M AND SMALLER REBAR 40 mm
TIES, HANGERS, STIRRUPS 30 mm
SLABS, WALLS AND JOISTS
25M  TO 55M REBAR 1,0*d
20M AND SMALLER REBAR 25mm


d  : NOMINAL BAR DIAMETER


b


b


-


USE THE FOLLOWING LAP SPLICES, U.O.I.-


          OVERLAP
REBAR


VERTICAL HORIZONTAL


10M 400 510
15M 550 720
20M 670 870
25M 1080 1400
30M 1280 1670
35M 1530 1990
45M 1870 2430
55M 2410 3140


* 30 Mpa CONCRETE OR MORE


THE CONTRACTOR MUST HIRE A LABORATORY AT ITS EXPENSE TO DETERMINE THE LOADING CAPACITY
OF THE SOIL AND THE CATEGORY OF SEISMIC LOCATION.
THE LABORATORY MUST ALSO PROVIDE A REPORT CONTAINING ITS RECOMMENDATIONS FOR THE
CONSTRUCTION OF THE FOUNDATIONS AS INDICATED IN THE PLAN.
THE ENTREPRENEUR SHALL FOLLOW ALL LABORATORY RECOMMENDATIONS AT NO ADDITIONAL COST.
THIS LABORATORY SHALL ALSO PROVIDE A CERTIFICATE OF CONFORMITY OF THE EXCAVATION BOTTOM
FOR THE CAPACITIES REQUIRED.


L'ENTREPRENEUR DOIT ENGAGER UN LABORATOIRE À SES FRAIS AFIN DE DÉTERMINER LA CAPACITÉ PORTANTE DU SOL
ET LA CATÉGORIE D'EMPLACEMENT SISMIQUE. LE LABORATOIRE DEVRA AUSSI FOURNIR UN RAPPORT CONTENANT SES
RECOMMANDATIONS POUR LA CONSTRUCTION DES FONDATIONS TEL QU'INDIQUÉ AU PLAN. L'ENTREPRENEUR DEVRA
SUIVRE TOUTES LES RECOMMANDATIONS DU LABORATOIRE, ET CE, SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES. CE LABORATOIRE
DEVRA ÉGALEMENT FOURNIR UNE ATTESTATION DE CONFORMITÉ DU FOND D'EXCAVATION POUR LES CAPACITÉS
PORTANTES DEMANDÉES.


-
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COUR EXTÉRIEURE # 1 /
OUTDOOR YARD # 1


COUR EXTÉRIEURE # 3 /
OUTDOOR YARD # 3


 1880


71
00


± 5565


± 
93


00


MUR DE BÉTON EXISTANT 250mm ÉP. /
EXISTING CONCRETE WALL 250 mm THICK


MURS DE BÉTON EXISTANTS /
EXISTING CONCRETE WALL


RAPPORT / SCALE = 1 : 50


± 7600


13 14


T


± 5665


DÉMOLITION DU MUR DE FONDATION JUSQU'À LA
SEMELLLE DE FONDATION SUR ±1955 mm LONGUEUR
VOIR ÉLÉVATION A
DEMOLITION OF THE FOUNDATION WALL UNTIL
FOUNDATION SOLE OVER ±1780 mm LENGTH
SEE ELEVATION A


DÉMOLITION BARRIÈRE TYPE 3 INCLUANT LA
DÉMOLITION COMPLÈTE DES SONOTUBES EN BÉTON,
RÉCUPÉRATION DE LA QUINCAILLERIE CARCÉRALE
(SERRURES ET INTERRUPTEUR) ET REMETTRE AU
PROPRIÉTAIRE, VOIR DESSIN S09 /
DEMOLITION FENCE TYPE 3 INCLUDING COMPLETE
DEMOLITION CONCRETE SONOTUBES,
RECOVERY OF THE PRISON HARDWARE
(LOCKS AND SWITCH) AND RETURN TO THE OWNER
SEE PLAN S09


BARRIÈRE EXISTANTE TYPE 2 /
EXISTING  FENCE TYPE 2


VUE EN PLAN - DÉMOLITION  REZ-DE-CHAUSSÉE /
 VIEW PLAN DEMOLITION GROUND FLOOR


A


±1
70


5


±1
95


5


±6780


±2660


±1232
±1232


±1636


DÉMOLITION PARTIELLE
SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 635mm Ø
FIXÉE AU FILS TENDEUR POUR OBTENIR
230mm D'ESPACE EN ALTERNANCE
RÉCUPÉRER ET RÉINSTALLER LE
DERNIER SUPPORT DU BOUT TEL QUE
L'EXISTANT, VOIR DÉTAIL 9/S08 /
PARTIAL DEMOLITION
SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA"
635Ø FIXED TO THE TENSIONARY WIRE
TO OBTAIN A DISTANCE OF 230 mm
BETWEEN EACH TURN OF THE SPIRAL
RECOVER AND REINSTALL THE LAST
SUPPORT OF THE END SUCH AS THE
EXISTING ONE, SEE DETAIL 9/S08


±5
14


5


±479


E.B.


91
5


PRÉVOIR ÉTAIEMENT TEMPORAIRE
DU MUR ET DU PLANCHER
(VOIR PLAN EXISTANT POUR CHARGES
À SUPPORTER) / PROVIDE TEMPORARY
SHORING WALL AND FLOOR
(SEE EXISTING PLAN FOR LOADS)


DÉMOLITION DE LA DALLE SUR SOL DE
± 200 mm D'ÉPAISSEUR /
DEMOLITION OF THE SLAB
± 200 mm THICKNESS DÉMOLTION DU MUR DE BÉTON DE ±225mm ÉP.,


ENTRE LE NIVEAU 73 100 ET 76 050 SUR UNE
LONGUEUR DE ±2 800 mm, AJUSTER LA
LOCALISATION ET DIMENSION SELON LES BESOINS
EN ARCHITECTURE ET LE DÉTAIL 12 DU PLAN S06 /
DEMOLTION OF THE CONCRETE WALL OF ± 225mm
THICKNESS,
BETWEEN LEVEL 73 100 AND 76 050 ON A LENGTH OF
±2 800 mm, ADJUST THE LOCATION AND DIMENSION
ACCORDING TO ARCHITECTURAL NEEDS AND
DETAIL 12 OF THE S06 PLAN


DÉMOLITION DES MURS,
VOIR DOCUMENTS D'ARCHITECTURE /
WALLS DEMOLITION,
SEE ARCHITECTURE DOCUMENTS


DÉMOLITION DU PAVAGE, VOIR CIVIL /
PAVING DEMOLITION, SEE CIVIL


DÉMOLITION DU MUR DE BÉTON
DE FONDATION ET DU PANNEAU DE
 BÉTON PRÉFABRIQUÉ,
VOIR DESSIN S02 ÉLÉVATION B /
DEMOLITION CONCRETE WALL
FOUNDATION AND PANEL PRECAST CONCRETE,
SEE DRAWING S02 ELEVATION B


MUR DE BÉTON EXISTANT CONSERVÉ
SUR 915 mm À PARTIR DU
MUR PERPENDICULAIRE /
EXISTING CONCRETE WALL CONSERVED
OVER 915 mm FROM
PERPENDICULAR WALL


± 
37


04


±9
15


±1850


±2
80


0


±1738


±1089


BARRIÈRE EXISTANTE TYPE 2 /
EXISTING  FENCE TYPE 2


POSITIONNER STRUCTURE D'ACIER
AVEC GÉORADAR AVANT DE PROCÉDER
À LA DÉMOLITION / LOCATE EXISTING
STEEL STRUCTURE USING GEORADAR
BEFORE DEMOLITION


LIGNE ''MALT''
À PROTÉGER ET  MODIFIER,
VOIR DOCUMENTS SPÉCIFIQUE
D'ÉLECTRICITÉ


DÉMOLITION BARRIÈRE TYPE 1,
INCLUANT LA DÉMOLITION COMPLÈTE DES
SONOTUBES, RÉCUPÉRATION DE LA
QUINCAILLERIE CARCÉRALE (SERRURES
ET INTERRUPTEUR) ET REMETTRE AU
PROPRIÉTAIRE, VOIR DESSIN S09 /
DEMOLITION FENCE TYPE 1,
INCLUDING THE COMPLETE DEMOLITION
OF THE SONOTUBES, RECOVERY OF THE
PRISON HARDWARE (LOCKS AND SWITCH)
AND RETURN TO THE OWNER, SEE S09


B


±6831


DÉMOLITION DU PERRON DE BÉTON
(ÉPAISSEUR ± 200 mm) VOIR PHOTO 1 /
CONCRETE STEPS DEMOLITION
(THICKNESS ± 200 mm) SEE PHOTO 1


±1
24


1
±7


65


±1322±858


MUR DE BÉTON ET SEMELLE DU MUR DE CLÔTURE
À COUPER ET DÉMOLIR /
CONCRETE WALL AND FOOTING OF FENCE
TO CUT AND DEMOLISH


NOTE:
- À COORDONNER EN CHANTIER ET AVEC LES DESSINS
D'ATELIER DES CLÔTURES. /
COORDINATE WITH EXISTING CONDITIONS AND
FENCES/GATE SHOP DRAWINGS.


RAPPORT/SCALE =


A
S02


ÉLÉVATION / ELEVATION
1:20


FONDATION DE LA CLÔTURE EXISTANTE/
FOUNDATION OF EXISTING FENCE


FONDATION BÂTIMENT EXISTANT /
EXISTING BUILDING FOUNDATION


±1965


DESSUS MUR DE BÉTON
EXISTANT /
TOP OF CONCRETE
EXISTING WALL


±2
13


5


±1300


±73 500


±76 800


TOP OF SLAB
DESSUS DALLE


±2345±800


±3
34


3


±3
26


0


±2
60


±3
00


0


±4
53


1


FONDATION BÂTIMENT EXISTANT /
EXISTING BUILDING FOUNDATION


TOP OF SLAB
DESSUS DALLE


RAPPORT/SCALE =


B
S02


ÉLÉVATION / ELEVATION
1:50


MUR DE BÉTON EXISTANT À REMPLACER PAR:
SECTION DE PANNEAU DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ À
DÉMOLIR, DIMENSIONS ET LOCALISATION SELON LES
BESOINS EN ARCHITECTURE./ EXISTING CONCRETE
WALL TO BE REPLACED BY: SECTION OF PRECAST
CONCRETE PANEL TO BE DEMOLISHED, DIMENSIONS
AND LOCATION ACCORDING TO ARCHITECTURAL
NEEDS


SECTION DE PANNEAU DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ
À DÉMOLIR POUR LA CONSTRUCTION DE LA
NOUVELLE TOURELLE, DIMENSIONS ET
LOCALISATION SELON LES BESOINS EN
ARCHITECTURE / PRECAST CONCRETE PANEL
SECTION TO BE DEMOLISHED FOR THE
CONSTRUCTION OF THE NEW  TOWER
CONSTRUCTION, DIMENSIONS AND LOCATION
ACCORDING TO ARCHITECTURAL NEEDS.


DESSUS DU MUR DE FONDATION À COUPER ET DÉMOLIR,
DIMENSIONS ET LOCALISATION SELON LES BESOINS
EN ARCHITECTURE, VOIR DÉTAIL 10 /
ABOVE THE FOUNDATION WALL TO CUT AND DEMOLISH,
DIMENSIONS AND LOCATION ACCORDING TO
ARCHITECTURAL NEEDS, SEE DETAIL 10


MUR DE BÉTON EXTÉRIEUR A DÉMOLIR VOIR
ÉLÉVATION A / EXTERIOR CONCRETE WALL TO
BE DEMOLISHED SEE ELEVATION A


SECTION DU SOUFFLAGE EN REVÈTEMENT
DE TÔLE À COUPER, VOIR ARCH. /
SECTION OF METAL SHEET
FURRING TO BE CUT, SEE ARCH..


±2466
FONDATION BÂTIMENT EXISTANT /
VIOR ARCH. / SEE ARCH.
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13 14


T


± 2345


RAPPORT / SCALE= 1 : 25


756


77
5


COLONNE EXISTANTE / EXISTING COLUMN
HSS 219Ø x 12.7


±76 800


±79 843


MUR DE BÉTON PRÉFAB EXISTANT /
EXISTING PREFAB CONCRETE WALL


RAPPORT/SCALE =


C
S03


ÉLÉVATION / ELEVATION
1:25


± 7600


C


DÉMOLITION DU CADRE
MÉTALLIQUE SUR TOUTE LA
HAUTEUR /
STEEL FRAME TO BE
DEMOLISHED FULL HEIGHT


±875


±3
34


3


±3
00


±87516


VUE EN PLAN - DÉMOLITION NIVEAU 2 /
PLAN VIEW - DEMOLITION LEVEL 2


MUR DE BÉTON EXTÉRIEUR + ISOLANT
À DÉMANTELER VOIR ARCH. /
EXTERIOR CONCRETE WALL AND RIGID
INSULATION TO BE DEMOLISHED.
SEE ARCH.


ÉL. DESSUS BÉTON /
 TOP OF CONCRETE


MUR DE BÉTON PRÉFABRIQUÉ À
DÉMANTELER, VOIR ARCH. /
PRECAST CONCRETE WALL TO BE
DEMOLISHED, SEE ARCH.


NOTE:
 PRÉVOIR ÉTAIEMENT DES PANNEAUX DE BÉTON À TOUS LES NIVEAUX (GRAVITAIRE ET LATÉRAL) /
 PROVIDE TEMPORARY SHORING OF PRECAST PANELS AT EVERY LEVEL (GRAVITY AND LATERAL)


RENFORCER LE BOUT DE LA STRUCTURE
CONSERVER AVEC UNE CORNIÈRE
D'ACIER L89X89X8 SUR TOUT LE
PÉRIMÈTRE DE LA STRUCTURE EXISTANTE
ET AVEC DES MEMBRURES DIAGONALE
AFIN DE RECRÉER UNE STRUCTURE TEL
QUE CELLE INDIQUÉ SUR LA COUPE 16 /
REINFORCING THE END OF THE
STRUCTURE KEEP WITH A L89X89X8
STEEL CORNER OVER THE ENTIRE
PERIMETER OF THE EXISTING STRUCTURE
AND WITH DIAGONAL MEMBRURES TO
RECREATE A STRUCTURE AS INDICATED
ON SECTION 16


2345


RAPPORT / SCALE =


16
S03


COUPE / SECTION
1:10


DÉMOLITION DU CADRE MÉTALLIQUE
SUR TOUTE LA HAUTEUR / STEEL
FRAME TO BE DEMOLISHED ON ALL ITS
HEIGHT


16


M100x19 À COUPER À 16 PP
VERS INTÉRIEUR PAR RAPPORT À
LA FACE EXTÉRIEUR DU MUR /
M100X19 TO BE CUT 16 MM
FROM THE EXTERIOR FACE OF THE
PRECAST WALL TOWARD THE
INSIDE
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COUR EXTÉRIEURE EXISTANTE # 1 /
EXISTING OUTDOOR YARD # 1


COUR EXTÉRIEURE # 3 /
 OUTDOOR YARD # 3


 1880


±7
10


0


± 5565


± 
11


 2
70 MURS DE BÉTON EXISTANTS /


EXISTING CONCRETE WALL


RAPPORT / SCALE = 1 : 50


± 7600


13 14


T


± 5665


OUVERTURE DANS LE MUR DE BÉTON
POUR LE SEUIL DE PORTE, DIMENSIONS ET LOCALISATION
VOIR ARCHITECTURE /
NEW OPENING IN EXISTING CONCRETE WALL
FOR THE DOOR THRESHOLD, DIMENSIONS AND LOCATION
SEE ARCHITECTURE


VUE EN PLAN - CONSTRUCTION  REZ-DE-CHAUSSÉE /
PLAN VIEW GROUND FLOOR CONSTRUCTION


±6798


±47
90


REPRISE DU BOUT DE LA
SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 635mm Ø
FIXÉE AU FILS TENDEUR POUR OBTENIR
230mm D'ESPACE EN ALTERNANCE
VOIR DÉTAIL 9/S08 /
TAKING BACK AT THE END OF THE
SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA"
635Ø FIXED TO THE TENSIONARY WIRE
TO OBTAIN A DISTANCE OF 230 mm
BETWEEN EACH TURN OF THE SPIRAL
SEE DETAIL 9/S08


±5
14


5


±479


E.B.


MUR DE BÉTON EXISTANT CONSERVÉ
SUR 915 mm À PARTIR DU
MUR PERPENDICULAIRE /
EXISTING CONCRETE WALL CONSERVED
OVER 915 mm FROM
PERPENDICULAR WALL


RENFORT DE L'OUVERTURE
VOIR DESSIN S06 ET DÉTAIL 12 /
REINFORCEMENT OF THE OPENING
SEE DRAWING S06 AND DETAIL 12 /


MURS DE BLOC VOIR DÉTAILS DU
PLAN S07, LOCALISATION ET
DIMENSION VOIR ARCHITECTURE /
BLOCK WALLS SEE DETAILS PLAN
S07 LOCATION AND DIMENSION SEE
ARCHITECTURE


±1689


± 
37


04


±467 ±417


4869


±9
15


±2
35


5


±1850


S142.2


CONSTRUCTION DE
NOUVELLE FONDATION, VOIR COUPE 21 /
CONSTRUCTION OF
NEW FOUNDATION, SEE SECTION 21


CONSTRUCTION DALLE SUR SOL
200 mm D'ÉPAISSEUR
VOIR DESSIN S08 ET DÉTAIL DN 214 /
SLAB ON GROUND CONSTRUCTION
200 mm THICKNESS
SEE S08 DRAWING AND DN 214 DETAIL


±2
80


0


±1738


RENFORT DE L'OUVERTURE
VOIR DESSIN S06 ET ÉLÉVATION 10 /
REINFORCEMENT OF THE OPENING
SEE DRAWING S06 AND ELEVATION 10


PILA
STRE P1


35
0x


45
0


W15
0x


37
 - P


B3


±1089


REPRISE DU PAVAGE,
VOIR DOCUMENT DE CIVIL /
 RESUMPTION OF PAVING,
SEE CIVIL DOCUMENT


PILA
STRE P1


35
0x


45
0


W15
0x


37
 - P


B3


BRANCHEMENT DU DRAIN DE FONDATION
AVEC LE DRAIN EXISTANT À CHAQUE BOUT,
DÉTAIL DU DRAIN DE FONDATION VOIR
DÉTAIL 21 PLAN S04/
CONNECTION OF THE FOUNDATION DRAIN
WITH THE EXISTING DRAIN AT EACH END,
FOUNDATION DRAIN DETAIL SEE
DETAIL 21 PLAN S04


350
TYP.


MODIFICATION DE LA LIGNE DU ''MALT''
VOIR DOCUMENTS SPÉCIFIQUES
D'ÉLECTRICITÉ/
MODIFICATION OF THE `` MALT '' LINE SEE
SPECIFIC ELECTRICITY DOCUMENTS


PERRON EN BÉTON,
DIMENSIONS ± 2000 X 2000,
VOIR DÉTAIL 20 PLAN S08,
LOCALISATION ET DIMENSION VOIR
ARCHITECTURE /
CONCRETE PERRON,
DIMENSIONS ± 1700 X 1700,
SEE DETAIL 20 PLAN S08
LOCATION AND DIMENSION
SEE ARCHITECTURE


±2
17


6


21


S04


MUR ET SEMELLE DE FONDATION ANCRÉ A L'EXISTANT
AVEC FICHES 20M DE 800 MM À 300 MM C/C,
ENFONCEMENT 200 MM ET FIXÉ ADHÉSIF CHIMIQUE /
WALL AND FOUNDATION SOLE ANCHORED TO THE
EXISTING WITH 20M PLUGS FROM 800 MM TO 300 MM C / C,
200 MM DRIVE AND FIXED CHEMICAL ADHESIVE


MUR DE FONDATION COULÉE AVEC LE MUR DE
L'AGRANDISSEMENT,
ARMATURE 15M A 300 C/C CHAQUE FACE ET
CHAQUE SENS, ÉLÉV. DESSUS DU MUR 73 450 /
CAST FOUNDATION WALL WITH THE EXTENSION
WALL,REINFORCEMENT 15M AT 300 C / C
EACH SIDE AND EACH SENSE,
TOP OF WALL ELEV. 73 450


±4
39


5451171


50


1322
2181


12
41


CONSTRUCTION DU PERRON DE BÉTON ,
VOIR DÉTAIL 20/S08 /
CONCRETE STEPS CONSTRUCTION,
SEE DETAIL 20/S08


FICHES VOIR DÉTAIL 20 PLAN S08 /
ANCHORS SEE DETAIL 20 PLAN S08


RAPPORT =


21
S04


COUPE/SECTION
1:20


15M @ 300 C/C CH. SENS
CHAQUE FACE


300 mm MG 20 COMPACTÉ
@ 95% DU PROCTOR MODIFIÉ


150150
TYP.


15
0


DRAIN PERFORÉ  150Ø, 300 kPa ENROBÉ
DE 150 mm PIERRES NETTES 20Ø mm +
MEMBRANE GÉOTEXTILE DE TYPE III SUR
TOUT LE PÉRIMÈTRE DES FONDATIONS /
PERFORATED DRAIN 150Ø, 300 kPa
150 mm COATING 20Ø mm CLEAR STONES
+ GEOTEXTILE MEMBRANE TYPE III
OVER THE ENTIRE FOUNDATION
PERIMETER


FICHE 15M @ 300 C/C
CHAQUE FACE


350


4 - 15M CONT.


15M @ 300 C/C


INFRASRTUCTURE VOIR
DESSINS SPÉCIFIQUES DE
GÉNIE CIVIL


PAVAGE
VOIR DOCUMENTS
SPÉCIFIQUES DE CIVIL


PENTE


MG 112 COMPACTÉ @ 95% DU
PROCTOR MODIFIÉ PAR


COUCHES DE 300 mm MAX.


MG112 COMPACTÉ @ 95% DU
PROCTOR MODIFIÉ PAR
COUCHES DE 300 mm MAX.


COUPE-VAPEUR (VOIR DESSIN
SPÉCIFIQUE D'ARCH.�


300 mm MG 20 COMPACTÉ @ 95%
DU PROCTOR MODIFIÉ


DALLE SUR SOL VOIR VUE EN PLAN


TRANSITIONS 2 HOR: 1 VERT TYPIQUE
OU PLUS SI REQUIS PAR LA CNESST


350
900


275 275
SEMELLE TYPE DE  900 mm X 300mm ÉP.
CONTINUE AVEC FICHES AUX FONDATIONS
EXISTANTES /
TYPE 900 mm X 300mm THICKNESS SOLE
CONTINUE WITH EXISTING FOUNDATIONS
SHEETS


23
00


EFFECTUER UNE RÉSERVATION AU SEUIL DE
PORTE  SI REQUIS, VOIR ARCHITECTURE /
MAKE A RESERVATION AT THE DOOR
THRESHOLD IF REQUIRED, SEE
ARCHITECTURE


RAPPORT =


PILASTRE P1
1:20


35
0


6-20M VERT CONT. ET
FICHES 20M AVEC
CROCHET DANS LA
SEMELLE DE FONDATION


ÉTRIER / STIRRUP
10M @ 300 C/C


450


NOTE TYPE:
C150x19 TYP (13-REQUIS�, LOCALISATION SELON LES
DOCUMENTS D'ARCHITECTURE
TOUS LES PROFILÉS EN C ONT UNE PLAQUE DE BASE
DE TYPE PB1 HAUT ET BAS /
TYPICAL NOTE:
C150x19 TYP (13-REQUIS�, LOCATION ACCORDING TO
ARCHITECTURE DOCUMENTS.
ALL C-PROFILES HAVE A TYPE PB1 TOP AND BOTTOM
BASE PLATE


RAPPORT / SCALE = 1 : 25


VUE EN PLAN AGRANDIE - CONSTRUCTION
REZ-DE-CHAUSSÉE /
ENLARGED PLAN VIEW GROUND FLOOR
CONSTRUCTION


76


207


LINTEAUX C150X19
 ÉLÉV. 75 495, 75 995 /
LINTEL C150X19
  ÉLÉV. 75 495, 75 995


LINTEAUX C150X19
 ÉLÉV. 75 995 /
LINTEL C150X19
  ÉLÉV. 75 995
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COURS EXTÉRIEURE EXISTANTE #1
EXISTING OUTDOOR YARD #1
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VUE EN PLAN - CONSTRUCTION - NIVEAU 2 (TOURELLE)


RAPPORT / SCALE = 1 : 25


± 7600


13 14


T


VUE EN PLAN - CONSTRUCTION - TOIT  (TOURELLE)


RAPPORT / SCALE = 1 : 25


PLAQUE D'ACIER CALIBRE 11 (3mm ÉP.)
SOUDÉE SUR TOUT LE PÉRIMÈTRE SAUF
OÙ FENÊTRE
11 GAUGE (3mm) STEEL PLATE WELDED ALL
AROUND EXCEPT AT WINDOW


PLAQUE DE BASE PB1 TYP. S.I.C. /
BASE PLATE PB1 TYPICAL U.N.O.


16921692


1631


± 3099


877877


72
0


11
97


POTEAUX/POST
C150x12 TYP.
 S.I.C. / U.N.O.


43
7


50-150
TYP.


12


S05


± 730


CL


12
5


DALLE DE BÉTON EXISTANTE ± 250mm ÉP.
EXISTING CONCRETE SLAB ± 250mm THICK


NOUVELLE DALLE DE BÉTON 300mm ÉP.
NEW CONCRETE SLAB 300mm THICK


VOIR COUPE / SEE SECTION 2


S03


PLAN VIEW - CONSTRUCTION - LEVEL 2 (TURRET)


PLAN VIEW - CONSTRUCTION - ROOF (TURRET)


W200x22 CONT.


C150x19


C1
50


x1
9


TABLEAU DES CHARGES / LOAD TABLE
TOITURE / ROOF


- TABLIER MÉTALLIQUE GALVANISÉ 38 mm (ÉP. 1.21 mm)
P3606 DE CANAM


-  GALVANIZED  STEEL DECK 38 mm (THICKKNESS: 1.21 mm)
P360 DE CANAM


- CHARGES MORTES:
                                       TOITURE ET TAB. MÉT. = 0.65 kPa
                                                         MÉCANIQUE = 0.25 kPa
                                                         STRUCTURE = 0.3 kPa- DEAD LOAD:
                                                  ROOF + DECK     = 0.65 kPa
                            MECHANICAL + ELECTRICAL  = 0.25 kPa
                                                      STRUCTURAL  = 0.3 kPa


- CHARGES DE NEIGE  :         8,4 kPa         Ss= 4,1 Sr= 0,4
                 SNOW LOAD:          8,4 kPa         Ss= 4,1 Sr= 0,4


PENTE / SLOPE


TABLEAU DES CHARGES / LOAD TABLE
VUE EN PLAN / PLAN VIEW ÉL. 76 800


- DALLE DE BÉTON 300 mm. ÉP.
- CONCRETE SLAB 300 mm THICKNESS


- CHARGES MORTES:
                                       DALLE                                               = 7,2 kPa
                                       ARCHITECTURE ET MÉCANIQUE  = 0.5 kPa


- DEAD LOAD:
                                        SLAB                                                 = 7,2 kPa
                                        ARCHITECTURE + MECHANICAL   = 0.5 kPa


- CHARGES VIVE :
                 BALCON =          4,8 kPa


- LIVE LOAD :
                 BALCONY =        4,8 kPa


W150x22 TYP.


COURS EXTÉRIEURE EXISTANTE #1
EXISTING OUTDOOR YARD #1


± 7600
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S05
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S05


13


S05


COLONNE EXISTANTE /EXISTING COLUMN
HSS 219Ø x 12.7


W150x14
PLAQUE DE BASE PB4
BASE PLATE PB4


C.R.


C.R.


C.R.
C.R.


C.R.


C.R.


LÉGENDE / LEGEND


C.R. : CADRE RIGIDE / RIGID FRAME
S.I.C. : SAUF INDICATION CONTRAIRE
U.N.O.  : UNLESS NOTED OTHERWISE


W150x14
PLAQUE DE BASE PB4
BASE PLATE PB4


HSS 102X102


HSS 102x102


17


COLONNE EXISTANTE / EXISTING COLUMN
HSS 219Ø x 12.7


PENTE / SLOPE


C15
0x


12


PBx = PLAQUE DE BASE TYPE x, VOIR S04 /
          BASE PLATE TYPE x, SEE S04


11


3229


913913


C150x19C150x19


RENFORT OUVERTURE
VOIR PLAN S06 ET DÉTAIL 11 /
OPENING REINFORCEMENT
 SEE DRAWING S06 AND DETAIL 11


25
0


20M @ 200 C/C  ANCRÉE DANS LA DALLE EXISTANTE À
L'AIDE D'UN ÉPOXY APPROUVÉ, VOIR DEVIS
ENF. 600mm /
20M @ 200 O.C. ANCHORED IN THE EXISTING SLAB
USING AN APPROVED EPOXY , SEE QUOTE.
EMBED 600mm


600Ld


15M @ 200 C/C CH. SENS, HAUT ET BAS
AVEC CROCHET CHAQUE BOUT
15M @ 200 O.C. EACH WAY, TOP AND BOTTOM
WITH HOOK EACH END


76 800


ÉL. DESSUS BÉTON


T


RAPPORT / SCALE = 1:25


TOP OF CONCRETE. EL.


125


PLAQUE D'ACIER CALIBRE 11 (3mm ÉP.) SOUDÉE
SUR TOUT LE PÉRIMÈTRE SAUF OÙ FENÊTRE
11 GAUGE (3mm) STEEL PLATE WELDED ALL
AROUND EXCEPT AT WINDOW


MUR EXISTANT /
EXISTING WALL


O
U


V.
 V


O
IR


 A
R


C
H


 /


W610x110 EXISTANT
EXISTING W610x110


NOUVELLE DALLE DE BÉTON 300 mm
NEW CONCRETE SLAB 300 mm


DALLE DE BÉTON EXISTANTE
EXISTING CONCRETE SLAB


C150x22 TYP.


25
0


MUR EXISTANT
EXISTING WALL


NOUVELLE DALLE DE BÉTON
NEW CONCRETE SLAB DALLE DE BÉTON EXISTANTE


EXISTING CONCRETE SLAB


50


CONTREVENTEMENT
VERTICAL /
VERTICAL BRACING
L-76x76x6.4 TYP.
Cf=Tf=15 kN


50


PLAQUE D'ACIER CALIBRE 11 (3mm ÉP.) SOUDÉE
SUR TOUT LE PÉRIMÈTRE SAUF OÙ FENÊTRE
11 GAUGE (3mm) STEEL PLATE WELDED ALL
AROUND EXCEPT AT WINDOW


C150x12


W200x22


W150x22


C150x12 TYP.


C150x12


W200x22
EN PENTE
/ SLOPED


W150x22


T


RAPPORT / SCALE 1:25
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S05


ÉLÉVATION / ELEVATION


RAPPORT / SCALE = 1:25
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ÉLÉVATION / ELEVATION


ANCRAGE KB-TZ 12.7Ø ENFONCEMENT 83mm @ 300 C/C TYP. /
ANCORS KB12.7Ø EMBED. 83mm @ 300 0.C. TYP.


BOULONS/BOLTS 19 Ø @ 600 C/C


L-152x152x9.5
CHAQUE CÔTÉ DU MUR / EACH SIDE OF WALL


CADRE RIGIDE
HORIZONTALE/
HORIZONTAL MOMENT
FRAME
Mfx =   7 kN*m
Mfz = 15 kN*m


L-38x38x4.8 TYP.
AU POURTOUR /
L-38x38x4.8 TYP.
ALL AROUND


CADRE RIGIDE
HORIZONTALE/
HORIZONTAL MOMENT
FRAME
Mf =   17 kN.m


77 700


78 900


79 785


80 080


W150


C150C150


C150 TYP.


77 700


78 900


LINTEAU VOIR / LINTEL SEE
COUPE / SECTION 15


S05


ÉL. DESSOUS ACIER /
BOTTOM OF STEEL EL.


ÉL. DESSUS ACIER /
TOP OF STEEL EL.


O
PE


N
IN


G
 S


EE
 A


R
C


H
.


C150x12


25 LI
BR


E


25


15
5


15
5


SCIER MUR EXISTANT 25 mm
SOUS LA DALLE /


SAW EXISTING WALL 25 mm
 UNDER SLAB


12
S05


COUPE / SECTION


ÉL. DESSUS ACIER /
 TOP OF STEEL EL.


ÉL.DESSUS ACIER /
TOP OF STEEL EL.


ÉL.DESSUS ACIER /
TOP OF STEEL EL.


ÉL.DESSOUS ACIER /
BOTTOM OF STEEL EL.


COLONNE W150,
VOIR S04 /
COLUMN W150,
SEE S04


COLONNE W150 ,
VOIR S04 /
COLUMN W150,
SEE S04


PB5
PB5


L-76x76x4.8
@ 610 C/C /
O.C.


6


6 W150x22


RAPPORT / SCALE = 1:10
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COUPE / SECTION


PLAQUE CONTINUE
4.8 mm ÉP. /
STEEL PLATE  4.8 mm
THICK CONT.


PONTAGE ET FIXATIONS / STEEL DECK AND FASTENING


PONTAGE ÉPAISSEUR (mm) /
STEEL DECK THICK


FIXATIONS / FASTENING
REMARQUES / REMARK


TÔLE-STUCTURE / DECK-STRUCTURE TÔLE-TÔLE/ DECK SIDELAP


CLOUS / NAILS HILTI X-EDN19 OU
/OR X-7DNK22 @ 150 C/C / O.C.


PATRON / PATERN 36/4 (S.I.C.) / (U.N.O.)
U ÉQUIVALENT APPROUVÉ /
 OR EQUIVALENT APPROVED


VIS / SCREW NR.10 @ 150 C/C


CLOUER LE PONTAGE À TOUTES LES MEMBRURES
DE PÉRIMÈTRE @ 150 C/C /


FASTEN THE STEEL DECK TO PERIMETER SUPPORTING
MEMBERS @ 150 O.C.


1.21 (Ga18)


914


152


38


PATRON / PATTERN 36/4


TABLIER MÉTALLIQUE GALVANISÉ P3606 DE CANAM


38 mm (ÉP. 1.21 mm) OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ /
GALVANIZED STEEL DECK 38 mm P3606 BY CANAM
(THICKNESS: 1.21 mm) OR EQUIVALENT APPROVED
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 OUVERTURE BRUT VOIR ARCH.
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PB2 TYP.


HSS102x102x8 TYP.


±76 800


±79 843


PB3 TYP.


HSS 102x102x8 TYP.


OUV. LIBRE = VOIR ARCH.


15


S06


RAPPORT/SCALE =


11
S05


DÉTAIL / DETAIL
1:25


RAPPORT/SCALE =


10
S04


DÉTAIL / DETAIL
1:25


ÉL. DESSOUS  CORNIÈRE /
BOTTOM OF  STEEL EL.


ÉL. DESSUS BÉTON /
TOP OF CONCRETE EL.


CLEAR OPENING = SEE ARCH.


ÉL. DESSUS BÉTON /
TOP OF CONCRETE EL.


CLEAR OPENING SEE ARCH.


MUR DE BÉTON EXISTANT±225 mm ÉP /
EXISTING CONCRETE WALL


ÉL .DESSUS  ACIER /
TOP  OF STEEL EL.


C
LE


AR
 O


PE
N


IN
G


COULIS SANS RETRAIT 25 mm /
NON SHRINK GROUT 25 mm


ANCRAGE KB-TZ 12,7Ø
ENFONCEMENT  125mm @ 400 C/C 4 MIN. /
MECHANICAL ANCHOR KB-TZ 12,7Ø
EMBED 125 mm @ 400 O.C. 4 MIN.
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 OUVERTURE BRUT VOIR ARCH.


25


W250x39
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PB2 TYP.


HSS102x102x8 TYP.


RAPPORT/SCALE =


12
S04


DÉTAIL / DETAIL
1:25


ÉL. DESSUS BÉTON /
TOP OF CONCRETE EL.


CLEAR OPENING SEE ARCH.
MUR DE BÉTON EXISTANT±225 mm ÉP /
EXISTING CONCRETE WALL


ÉL .DESSUS  ACIER /
TOP  OF STEEL EL.


C
LE


AR
 O


PE
N


IN
G


COULIS SANS RETRAIT 25 mm /
NON SHRINK GROUT 25 mm


ANCRAGE KB-TZ 12,7Ø
ENFONCEMENT  125mm @ 400 C/C  4 MIN. /
MECHANICAL ANCHOR KB-TZ 12,7Ø EMBED
125 mm @ 400 O.C. 4 MIN.


40
0


MUR DE BÉTON
PRÉFABRIQUÉ EXISTANT /
EXISTING PRECAST
CONCRETE WALL


NOUVELLE DALLE DE BÉTON
VOIR S05 /
NEW CONCRETE SLAB
SEE S05


MUR DE BÉTON
PRÉFABRIQUÉ EXISTANT /
EXISTING PRECAST
CONCRETE WALL


NOUVELLE DALLE SUR SOL,
VOIR VUE EN PLAN /
NEW SLAB ON GROUND
SEE PLAN VIEW


NOUVELLE DALLE SUR SOL,
VOIR VUE EN PLAN /
NEW SLAB ON GROUND
SEE PLAN VIEW


22


S06


22


S06


22


S06


22


S06


SIM.


SIM.


76 800


CHAPE EXISTANTE ±40 mm /
EXISTING SCREED ± 40 mm


73 460
ÉL. DESSUS CHAPE /
TOP OF SCREED EL.


73 500


CHAPE EXISTANTE ±40 mm /
EXISTING SCREED ± 40 mm


ÉL. DESSUS CHAPE /
TOP OF SCREED EL.


15
0


25 25


25


DÉTAIL TYPE PB2
RAPPORT = 1 : 5


20
0


10
0


DÉTAIL TYPE PB3
RAPPORT = 1 : 5


W150


200


57


150


HSS 102x102x4.8


DÉTAIL TYPE PB4
RAPPORT = 1 : 5
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W150x14
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40
40
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C150x12


C L


DÉTAIL TYPE PB1
RAPPORT = 1 : 5


PLAQUE D'ACIER / STEEL PLATE


70x160x13 mm ÉP./THICK


PLAQUE D'ACIER / STEEL PLATE


200x200x20mm ÉP./THICK


PLAQUE D'ACIER / STEEL PLATE
150x160x13mm ÉP./THICK


PLAQUE D'ACIER  / STEEL PLATE


150x200x13mm ÉP./THICK


2-ANCRAGES Ø16mm ANCRÉS AVEC


ADHÉSIF CHIMIQUE


ENFONCEMENT 125mm /
2-ANCHORS Ø16 mm ANCHORED WITH
CHEMICAL ADHESIVE
125mm ANCHOR DEPTH


2-ANCRAGES Ø16mm ANCRÉS AVEC


ADHÉSIF CHIMIQUE


ENFONCEMENT 125mm /
2-ANCHORS Ø16 mm ANCHORED WITH
CHEMICAL ADHESIVE
125mm ANCHOR DEPTH


2-ANCRAGES Ø16mm ANCRÉS AVEC


ADHÉSIF CHIMIQUE


ENFONCEMENT 125mm /
2-ANCHORS Ø16 mm ANCHORED WITH
CHEMICAL ADHESIVE
125mm ANCHOR DEPTH


2-ANCRAGES Ø25M x 600 lG.
PROJECTION 125mm /
2-ANCHORS Ø25 mm x 600 LG.
PROJECTION 125mm


NOTES :
METTRE UN COULIS SANS RETRAIT DE 50 MPA SOUS LES PLAQUES
DE BASE POUR AJUSTEMENT


20
-


DÉTAIL TYPE DES PLAQUES DE BASES
 BASE PLATE TYPICAL DETAIL


20
0


25


25


DÉTAIL TYPE PB5
RAPPORT = 1 : 5


200


25


PLAQUE D'ACIER 200x200x20mm ÉP


.AVEC 4 GOUJONS 19 mm x 150 mm LG.


SOUDÉS À LA PLAQUE ET ENCASTRÉE


DANS LE BÉTON /


STEEL PLATE 200x200x20mm THICK
WITH 4 STUDS 19 mm x 150 mm LG. WELDED
TO PLATE AND EMBEDDED IN CONCRETE


10050


RAPPORT =


22
S06


COUPE/SECTION
1:10


100


MUR BÉTON EXISTANT /
EXISTING CONCRETE WALL


À VALIDER AVANT LA FABRICATION /
TO BE VALIDATED BEFORE THE MAKING


±300


300


RAPPORT =


15
S06


COUPE/SECTION
1:10


40


PL. PLIÉE 200x(300�x7.9 ÉP.,
AVEC COULIS SANS RETRAIT POUR COMBLER LES VIDES /
STEEL BENT PLATE 127x(300�x7.9 THICK,
WITH GROUT WITHOUT REMOVAL TO FILL EMPTY


BOULONS / BOLTS 19 mm Ø
@ 300 C/C / O.C.
5 MINIMUM


MUR BÉTON EXISTANT /
EXISTING CONCRETE WALL


±300
À VALIDER AVANT LA FABRICATION /
TO BE VALIDATED BEFORE THE MAKING


200


20
0


150


ANCRAGE KB-TZ 12,7Ø
ENFONCEMENT  100mm @ 1200 C/C  /
MECHANICAL ANCHOR KB-TZ 12,7Ø
EMBED 100 mm @ 1200 O.C.


150


300


PL. SOUDÉE 12 mm. ÉP.,
AVEC COULIS SANS RETRAIT POUR COMBLER
LES VIDES /
STEEL BENT PLATE 12 mm. THICK,
WITH GROUT WITHOUT REMOVAL TO FILL EMPTY


NOTE:
PLAQUE D'ACIER CONTINUE À INSTALLER SUR
LA PLEINE HAUTEUR DU PANNEAU DE BÉTON
PRÉFABRIQUÉ


SOUDURE 6 mm DE 75 mm
À TOUS LES 300 MM C/C
CHAQUE FACE
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RETENUE EN TÊTE - OUVRAGE EN ACIER |
TOP LATERAL SUPPORT - STEEL STRUCTURE


NOTES:


• L'UTILISATION DE COMPOSANTS EN ACIER PRÉFABRIQUÉ GALVANISÉ À CHAUD POUR
LA RETENUE EN TÊTE SERA ACCEPTÉE EN REMPLACEMENT DES COMPOSANTS
ILLUSTRÉS ICI | HOT-DIPPED GALVANIZED PREFABRICATED STEEL COMPOSANT AS
MASONRY TIE MAY BE USED IN PLACE OF STEEL ILLUSTRATED HERE IN.


• POUR LOCALISATION DES MURS, VOIR ARCHITECTURE | MASONRY WALLS, SEE ARCH.


• LES AILES HORIZONTALES DES CORNIÈRES PEUVENT ÊTRE À L'EXTÉRIEUR DU MUR
LORSQUE LA STRUCTURE N'EST PAS APPARENTE | HORIZONTAL LEG OF THE STEEL ANGLE
CAN PROTUDE FROM FACE OF THE WALL IF NOT EXPOSED TO VIEW.


• L'ASSEMBLAGE DES CORNIÈRES OU PLAQUES DE RETENUES DOIT ÊTRE SOUDÉ OU
FIXÉ MÉCANIQUEMENT ET APTE À REPRENDRE UN EFFORT DE Nf = 4.0 kN ET Mf = 0.25 kN-m |
STEEL ANGLE OR PLATE ASSEMBLY FOR LATERAL SUPPORT MUST BE WELDED OR MECHANICALLY
FASTENED FOR Nf = 4.0  kN AND Mf = 0.25 kN-m


NOUVELLES OUVERTURES DANS UN MUR
DE MAÇONNERIE EXISTANT | NEW


OPENINGS IN EXISTING MASONRY WALL


LINTEAU, VOIR DN430 |
LINTEL, SEE DN430


NOTES


- LOCALISATION ET DIMENSIONS EXACTES DES MURS DE MAÇONNERIE, VOIR PLANS D'ARCHITECTURE. |
FOR LOCATION AND EXACT DIMENSIONS OF MASONRY WALLS, SEE ARCHITECTURAL DRAWINGS.


- POSER DES ARMATURES VERTICALES À TOUTES LES EXTRÉMITÉS, À TOUTES LES INTERSECTIONS DE
MURS, CHAQUE CÔTÉ DES OUVERTURES ET À TOUS LES JOINTS DE RETRAIT. |
INSTALL VERTICAL REBARS AT ALL ENDS, AT ALL WALL  INTERSECTIONS, ON EACH SIDE OF
OPENINGS AND AT ALL CONTRACTION JOINTS.


- TOUTES LES ARMATURES VERTICALES DOIVENT ÊTRE FICHÉES DANS LA DALLE. |
ALL VERTICAL REBARS MUST BE ANCHORED TO THE SLAB


- À COORDONNER AVEC LES DÉTAILS DN400 ET DN401 |
TO BE COORDINATED WITH DETAILS DN400 AND DN401


PORTÉE
LIBRE (VOIR
DN430) |
CLEAR SPAN
(SEE DN430)


A-A
-


RAPPORT/SCALE =


DN435-B
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


RAPPORT/SCALE =


DN410
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


12
0


COUPE A-A


NOTES:


PORTÉE LIBRE (mm) /
CLEAR SPAN (mm)


ARMATURE / REINFORCEMENT


LINTEAU / LINTEL TYPE A


TABLEAU DES LINTEAUX DE MAÇONNERIE /
 MASONNERY LINTEL TABLE


2-BARRES
D'ARMATURE /
2 BOTTOM REBAR


BLOC LINTEAU /
MASONRY LINTEL


≤ 1220


24
0


15M


1. BARRE AVEC UN CROCHET DE 180° À CHAQUE BOUT POUR LINTEAUX TYPE A /
 BAR WIYH 180° HOOK AT EACH END FOR TYPE A LINTEL


2. LES LINTEAUX EN BLOCS DOIVENT ÊTRE APPUYÉS SUR 200 mm. LES LINTEAUX EN BÉTON DOIVENT ÊTRE
APPUYÉS SUR 400 mm./
MASONERY LINTEL MUST BE SUPPORTED ON 200 mm CONCRETE LINTELS MUST BE SUPPORTED ON 400mm


LINTEAU � LINTELT<PE A


RAPPORT/SCALE =


DN430
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


BLOC DE BÉTON ARMÉ /
REINFORCED CONCRETE
BLOCK


CADRE DE PORTE /
DOOR FRAME


2-20M + FICHES


DALLE OU
MUR DE FONDATION


ARMATURE TYPIQUE DES MURS DE BLOCS RETENUS EN TÊTE (1), (2) /
TYPICAL REINFORCEMENT OF BLOCK WALLS RESTRAINED AT THE TOP (1), (2)


DÉTAIL TYPIQUE DE JAMBAGE DE


PORTE, FIN DE MUR ET OUVERTURES /
TYPICAL DETAIL OF THE JAMB OF DOOR, WALL END AND
OPENING


750190 20M @ 400 c/c
20Mx800
@ 400 c/c


(1) POUR LA LOCALISATION DES MURS DE BLOCS SE REFÉRER AUX PLANS D'ARCHITECTURE./
     FOR LOCATION OF BLOCK WALLS REFER TO ARCHITECTURAL PLANS


19
0


CELLULES REMPLIE DE
COULIS 20 MPa /
CELLS FILLED WITH 20 MPa
GROUT


JOINT MORTIER 10mm


.
12


5


5600 MAX.


600190 15M @ 800 c/c
15Mx800


@ 800 c/c
3000 MAX.


ARMATURE TYPIQUE DES MURS DE BLOCS NON RETENUS EN TÊTE (1), (2), (3) /
TYPICAL REINFORCEMENT OF BLOCK WALLS (1), (2), (3)


CHEVAUCHEMENT /
OVERLAP


750


LARGEUR BLOC mm /
BLOCK WIDTH mm


ARMATURE VERTICALE /
VERTICAL REBAR


FICHES /
DOWELS


190 20M @ 400 c/c
20Mx800
@ 400 c/c


HAUTEUR mm  /
BLOCK HEIGHT mm


2900 MAX.


RAPPORT/SCALE =


DN402
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


TOUTES LES CELLULES AVEC ARMATURE
 DOIVENT ÊTRE REMPLIES DE COULIS D'UNE
RÉSISTANCE DE 20 MPa /
ALL BLOC CELLS WITH REBARS SHALL BE FILL
OF 20 MPa GROUT


ARMATURES HORIZONTALES TRIANGULÉES ET
GALVANISÉES "ULTRA-RÉSISTANT" (BARRES DE
4.76mm) AUX DEUX RANGS /
GALVANIZED HORIZONTAL TRIANGULAR
REINFORCEMENT "ULTRA-RESISTANT"
(4.76mm WIRES) AT EACH TWO LAYERS


ARMATURE DE BLOCS LINTEAU /
MASONRY LINTEL REBAR


ARMATURE VERTICALE VOIR TABLEAU /
VERTICAL REBAR SEE TABLE


CHEVAUCHEMENT /
OVERLAP


LARGEUR BLOC mm /
BLOCK WIDTH mm


ARMATURE VERTICALE /
VERTICAL REBAR


FICHES /
DOWELS


HAUTEUR mm  /
BLOCK HEIGHT mm


DÉTAIL TYPIQUE MUR DE MAÇONNERIE /
TYPICAL DETAIL MASONRY WALL


(2) DANS LES COINS DES MURS, DE CHAQUE CÔTÉ DES PORTES ET À LA JONCTION DES MURS
      PÉRIPHÉRIQUES ET INTÉRIEURS. ARMATURE VERTICALE 20Mx450mm ENFONCEMENT DANS
      ADHÉSIF ÉPOXY. /
     IN THE CORNER OF THE WALLS, EACH SIDE OF THE DOORS AND AT THE JUNCTION OF THE
     PERIPHERAL AND INNER WALLS. VERTICAL REINFORCEMENT 20M, EMBED. 450 mm WITH
     EPOXY ADHESIVE
(3) 1 RANG DE BLOC LINTEAU EST REQUIS EN TÊTE DES MURS NON RETENUS AVEC 2-15M CONT.
      ET CELLULE REMPLIE DE COULIS 20 MPa (VOIR DÉTAILS TYP /
    1 MASONRY LINTEL MUST BE PROVIDED AT UNRESTRAINED TOP OF WALL WITH
     2-15M CONT.  AND CELLS FILL WITH 20 MPa GROUT (SEE TYP. DETAILS)


FICHES ANCRAGES FIXÉES AVEC
ADHÉSIF ÉPOXY ENCASTREMENT
DE 125mm CHEVAUCHEMENT
VOIR TABLEAU /
ALL BLOC CELLS WITH REBARS
SHALL BE FILL OF 20 MPa GROUT


LINTEAU DE MAÇONNERIE EN TÊTE DE MUR, TYP.  REMPLI DE COULIS 20MPa.
2-15M CONT.  CHEVAUCHEMENT 700mm MIN.  (MURS NON RETENUS EN TÊTE) /
MASONRY LINTEL AT TOP OF THE WALL, TYP. FILL WITH 20 MPa GROUT.
2-15M CONT.  700 mm MIN. REBAR OVERLAP (UNRESTRAINED AT TOP OF WALL)


BLOC DE BÉTON STANDARD
190mm, VOIR ARCH. /


STD 190 mm CONCRETE
BLOC, SEE ARCH.


DÉMOLIR LE BLOC JUSQU'À
LA DALLE/POUTRE
SUPPORT TEL QUE DN 430|
DEMOLISH MASONRY UNTIL
SLAB/BEAM
SUPPORT AS DN430


L 102X76X6.4 X CONTINUE + 2-ANCRAGES
@ 610 C/C TYPE
KB-3 12.7�,OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ
ENFONCEMENT 75 MM
(TYP. DE CHAQUE CÔTÉ) /
L 102X76X6.4 X CONTINUOUS + 2-ANCHORS
@ 610 C / C TYPE
KB-3 12.7�, OR EQUIVALENT APPROVED
75 MM SINKING (TYP. ON EACH SIDE)


BANDE D'ÉTHAFOAM
COMPRESSIBLE 38 ÉP.


+ SCELLANT
(VOIR ARCH.)


RAPPORT/SCALE = S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE
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SCIAGE DU BÉTON / CONCRETE SAWING


LIMITE DE L'OUVERTURE À COUPER À LA SCIE, NE PAS
CROISER LES TRAITS DE LA SCIE /
LIMIT OF THE OPENING TO CUT WITH A SAW DO NOT
CROSS SAW CUT


DALLE OU MUR DE BÉTON
À COUPER À LA SCIE /
SLAB OR WALL TO BE SAW CUT


FORER DES TROUS 20mm Ø
 SUCCESSIVEMENT DANS LES COINS DE
L'OUVERTURE AVANT DE COUPER LE BÉTON À
LA SCIE /
DRILL 20mmØ HOLES  SUCCESSIVELY IN THE
CORNERS OF THE OPENING


MEULER LES RAINURES
SEULEMENT LORSQUE LA


SURFACE DEMEURE APPARENTE /
GRIND THE GROOVES ONLY WHEN


SURFACE REMAINS VSIBLE


RAPPORT/SCALE =


DN240
S02-S03


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONERAPPORT/SCALE =


DN214
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


REPRISE DE DALLE SUR SOL /
SLAB ON GRADE CONSTRUCTION


200 300


PARE-VAPEUR , VOIR ARCH.
VAPOR BARRIER, SEE ARCH.


SCIER LE PÉRIMÈTRE
DE LA SECTION DE


LA DALLE À DÉMOLIR /
SAW CUT THE


PERIMETER OF THE SLAB
TO BE DEMOLISHED


SECTION DE LA DALLE SUR
SOL À DÉMOLIR ET REFAIRE /
SLAB SECTION TO BE
DEMOLISHED AND REBUILT


REMBLAI DE MG 20 COMPACTÉ
@ 95% P.M. PAR COUCHES DE 300mm MAX. /
20 MG COMPACTED BACKFILL 95%  MDD.
PER LAYERS OF 300mm MAX.


LIMITE D'EXCAVATION
ET TRANSITION 2:1 MIN. /


EXCAVATION LIMIT AND
SLOPE  2:1 MIN.


ANCRAGES DANS LA DALLE:
15M @ 300 C/C ANCRÉES


AVEC ADHÉSIF CHIMIQUE /
15M @ 300 C/C


ANCHORED WITH
 CHIMICAL ADHESIVE


150


2 MIN.
1


15M @ 300 C/C CH. SENS /
15M @ 300 C/C EVERY SENSE


TROTTOIR COULÉ EN PLACE / CAST-IN-PLACE SIDEWALK


PENTE 1%


400 150


100


15 TY
P.


50
25


0


150


VOIR VUE EN PLAN
POUR DIMENSIONS ET LOCALISATION


60R
EC


.


10
0


30
0


ISOLANT VOIR ARCH. (±50mm ÉP.)


MUR DE FONDATION VOIR PLAN
AUX PORTES:
20M GALV. @ 300 C/C ANCRÉES
AVEC ADHÉSIF CHIMIQUE300mm MG-20 COMPACTÉ @ 95%


DU PROCTOR MODIFIÉ


L-65X102x6.4 GALV. CONTINUE
TOUT LE LONG DU PERRON
FIXÉ AU BÉTON AVEC ANCRAGE
MÉCANIQUE KWICK BOLT 3 INOX.
DE HILTI OU
ÉQUIV.  APPROUVÉ 12 mm. DIA. @
400 C/C
ENFONCEMENT 90 mmPLANCHE ASPHALTIQUE 13mm ÉP.


AVEC JOINT ÉLASTOMÈRE 13X13


15M @ 300 C/C
CH. SENS AU CENTRE


RAPPORT/SCALE =


20
S04


DÉTAIL TYPE / TYPICAL DETAIL
AUCUN / NONE


PAVAGE, VOIR CIVIL /
PAVING, SEE CIVIL


CHAPPE DE BÉTON EXISTANTE +- 40 mm ÉP. /
EXISTING CONCRETE SCREED + - 40 mm th.


DALLE DE BÉTON EXISTANTE /
EXISTING SLAB CONCRETE
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SOL FINI /
FINISH GRADE


±2
13


5


50


RAPPORT/SCALE =


3
S02


1:50


±2
27


2


±1
13


6
±1


13
6


±1
13


6


±3
40


8


18
00


1636 ±1232


75


400


CADRE DE PORTE FAIT D'UNE PLAQUE D'ACIER


INOXYDABLE 300 x12.7mm CÔTÉ SERRURE, ET


150 x 12.7 mm POURTOUR, SOUDÉE AUX POTAUX


DE LA CLÔTURE. /


DOOR FRAME MADE OF A STEEL PLATE
STAINLESS 300 x12.7mm LOCK SIDE, AND
150 x 12.7 mm SURROUND, WELDED TO THE POSTS
OF THE FENCE.


SUPPORT DE BARBELÉ 64 mmØ


EN ACIER GALV. À 45°


EXISTANT À RELOCALISER /


RELOCATE EXISTING
GALVANIZED STEEL BARBER
SUPPORT POST 64 mm (DIA)
AT 45°


TRAVERSE EN ACIER
GALVANISÉ DE 42.2mmØ (ext.) /
STELL CROSSBAR GALVANIZED 42.2Ø (EXT.)


SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 6.35mm  EXISTANT À
ÊTRE RELOCALISÉE APRÈS LA COUPE DU MUR EXISTANT.
INSTALLATION TEMPORAIRE EN ATTENTE DES TRAVAUX
FUTURS.  FIXÉE AU FILS TENDEUR POUR OBTENIR 230mm
D'ESPACE EN ALTERNANCE /
EXISTING SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA" 6.35Ø  TO
BE RELOCATED AFTER CUTS ARE PERFOMED INTO THE
EXISTING WALL. TEMPORARY INSTALLATION PENDING ON
FUTURE STRUCTURE. FIXED TO THE TENSIONARY WIRE
TO OBTAIN A DISTANCE OF 230 mm BETWEEN EACH TURN
OF THE SPIRAL.


POTEAU D'ACIER
GALVANISÉ 165Ø /
GALVANIZED STEEL POST 165Ø


PENTURES SOUDÉES AU
CADRE ET À LA PORTE /
HINGE WELDED TO
FRAME AND DOOR


PORTE ETCADRE
À INSTALLER /
DOOR AND FRAME
TO BE INSTALLED


CLÔTURE TYPE 2 EXISTANTE /
EXISTING FENCE TYPE 2


RAPPORT/SCALE =


2
S02


1:50


CLÔTURE TYPE 1 EXISTANTE /
 EXISTING FENCE TYPE 1
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CLÔTURE TYPE 3 EXISTANTE /
EXISTING  FENCE TYPE 3


PIEU EN BÉTON /
CONCRETE PILLS


POTEAU D'ACIER 165Ø
GALVANISÉ À INSTALLER /
STEEL GALVANIZED POST
165Ø TO BE INSTALLED


SOL FINI EXISTANT /
EXISTING FINISH GRADE


  TRAVERSE EN ACIER
  GALVANISÉ  DE 42.2mmØ
 (ext.) 3.4 kg/m /
GALVANIZED RAILS
42.2mmØ (ext.) 3.4 kg/m


SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 635mm Ø
FIXÉE AU FILS TENDEUR POUR OBTENIR
230mm D'ESPACE EN ALTERNANCE /
SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA"
635Ø FIXED TO THE TENSIONARY WIRE
TO OBTAIN A DISTANCE OF 230 mm
BETWEEN EACH TURN OF THE SPIRAL


GRILLAGE À MAILLES DE CHAINE
50 #6(4.8mm)
TENSION ULTIME 10 000N GALV. /
50 #6 GALV. WIRE MESH
(4.8mm) TENSILE FAILURE 10 000N


2489


±1232


2603


±6780


2600


 ÉL. DESSOUS FUTURE STRUCTURE /
U/S OF FUTURE STRUCTURE
ÉL. ±76280


COUPER LES JAMBAGES DU NOUVEAU
CADRE DE PORTE
±12 mm AU-DESSUS DU NIVEAU
EXISTANT DE SOL FINI /
CUT NEW DOOR FRAME JAMBS ±12 mm
ABOVE EXISTING FINISH GRADE


 FUTURE STRUCTURE


MUR EXISTANT
VOIR D/S02,
EXISTING WALL
SEE D/S02


±935 ±935
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PRÉPARER LES BARRIÈRES BATTANTES POUR
RECEVOIR LA SERRURE "3800" CREMONE BOLT" DE
FOLGER ADAM, FOURNIT PAR LE PROPRIÉTAIRE
CUT DOOR FENCE TO FIT WITH LATCH "3800 CREMONE
BOLT" BY FOLDER ADAM PROVIDED BY OWNER.


TRAVERSE EN ACIER GALVANISÉ
DE 42.2Ø (EXT.) /
STEEL CROSSBAR GALVANIZED 42.2Ø (EXT.)


POTEAU D'ACIER GALVANISÉ 165Ø /
GALVANIZED STEEL POST 165Ø


C130x13 + PL.6.4 GALV. x 2388 mm LG.
PLAQUE à ÊTRE SOUDÉE SUR LE FER C APRÈS LA
MISE EN PLACE DU SYSTÈME DE SERRURE /
PLATE TO BE WELDED AGAINTS THE STEEL CHANNEL
AFTER INSTALLATION THE LATCH SYSTEM.


GRILLAGE À MAILLES DE CHAINE
50 #6(4.8mm)
TENSION ULTIME 10 000N GALV. /
50 #6 GALV. WIRE MESH
(4.8mm) TENSILE FAILURE 10 000N


BRAS DE POTEAU / SUPPORT DE BARBELÉ 64Ø


EN ACIER GALVANISÉ À 45° /


45° POST ARM 64Ø


SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 635mm Ø
FIXÉE AU FILS TENDEUR POUR OBTENIR
230mm D'ESPACE EN ALTERNANCE /
SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA"
635Ø FIXED TO THE TENSIONARY WIRE
TO OBTAIN A DISTANCE OF 230 mm
BETWEEN EACH TURN OF THE SPIRAL
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SOL FINI /
FINISH GRADE


BASE DE BÉTON POUR SYSTÈME DE RETENUE DES
PORTES COORDONNER AVEC LES EXIGENCES DU
SYSTÈME DE SERRURE / CONCRETE CURB FOR
DOOR RESTREINT SYSTEM. COORDINATE WITH
DOOR LATCH SYSTEM  REQUIREMENTS.


1071 1071


FUTURE
STRUCTURE


GRILLAGE À MAILLE DE CHAÎNE 50 # 6 (4.8mm) FIXÉE
AVEC DES BRIDE DE TENSION 3x20mm @ 300 C/C ET DES
BARRES DE TENSION 5x20mm À CHAQUE JONCTION
ENTRE LE DÉPART DU GRILLAGE ET LES POTEAUX. /
50 # 6 (4.8mm) CHAIN MESH FIXED WITH 3x20mm
TENSION FLANGES @ 300 C / C AND 5x20mm TENSION
BARS AT EACH JUNCTION BETWEEN THE START OF THE
MESH AND THE POSTS.


BARRES DE TENSION 5x20mm À CHAQUE
JONCTION ENTRE LE DÉPART DU
GRILLAGE ET LES POTEAUX. /
TENSION BAR 5x20mm EACH JUNCTION
BETWEEN THE DEPARTURE OF MESH AND POSTS.


TRAVERSE EN ACIER GALVANISÉ AU-DESSUS DE LA
PORTE D'UN DIAMÈTRE DE 88.9mm /
GALVANIZED STEEL CROSSMEMBER ABOVE THE
DOOR, 88.9mm DIAMETER


GRILLAGE À MAILLE DE CHAÎNE 50 # 6 (4.8mm) FIXÉE
AVEC DES BRIDE DE TENSION 3x20mm @ 300 C/C ET DES
BARRES DE TENSION 5x20mm À CHAQUE JONCTION
ENTRE LE DÉPART DU GRILLAGE ET LES POTEAUX. /
50 # 6 (4.8mm) CHAIN MESH FIXED WITH 3x20mm
TENSION FLANGES @ 300 C / C AND 5x20mm TENSION
BARS AT EACH JUNCTION BETWEEN THE START OF THE
MESH AND THE POSTS.
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POTEAU INTERMÉDIAIRE 73Ø /
LINE POST
H=3600
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BÉTON 25MPa
CONCRETE


4-15M


ÉTRIER/STIRRUPS
 10M @ 300 c/c


POTEAU D'ANGLE 165Ø /
ANGLE POST
H=3600


ÉTRIER/STIRRUPS
 10M @ 300 c/c
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00


450


24
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BÉTON 25MPa
CONCRETE


4-15M


POTEAU DE TRANSITION 114Ø /
TRANSITION POST H=3600


ÉTRIER/STIRRUPS
 10M @ 300 c/c
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DÉTAIL TYPE EXISTANT / EXISTING TYPICAL DETAIL
1:30


BÉTON 25MPa
CONCRETE


BRAS DE POTEAU Ø64mm
POST ARMS Ø64mm


ATTACHE DE LA "CONCERTINA" (2) DIAMETRE "CONCERTINA" =
711mmØ"CONCERTINA" SUPPORT


POTEAU
POST


MAILLON DE CHAÎNE SOUDÉ AU BRAS
CHAIN LINK WELDED ON ARM
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DÉTAIL BRAS DE POTEAU / DETAIL POST ARMS


BRAS DE POTEAU Ø64mm x 1750 mm. c/c
POST ARMS Ø64mm x 1750 mm. R.c.


ATTACHE DE LA "CONCERTINA" (2)


DIAMETRE "CONCERTINA" =
711mmØ


"CONCERTINA" SUPPORT


MUR DE BÉTON
CONCRETE WALL


MAILLON DE CHAÎNE SOUDÉ AU BRAS
CHAIN LINK WELDED ON ARM
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DÉTAIL BRAS DE POTEAU / DETAIL POST ARMS


PLAQUE D'ACIER / STEEL PLATE
GALV.
250x225x13


4-TIGES FILETÉES Ø13 GALV.
AVEC ADHÉSIF ÉPOXY
4- THREADED RODS 13Ø GALV.
WITH EPOXY ADHESIVE
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ATTACHE DE LA "CONCERTINA" (2)
"CONCERTINA" SUPPORT


MUR DE BÉTON EXISTANT /
EXISTING CONCRETE WALL


MAILLON DE CHAÎNE SOUDÉ AU BRAS
CHAIN LINK WELDED ON ARM


DÉTAIL BRAS DE POTEAU / DETAIL POST ARMS
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AUCUN


EXISTANT /
EXISTING


BRAS DE POTEAU Ø64mm
SOUDÉ OU SERRÉ SUR LE POTEAU EXISTANT /
POST ARMS Ø64mm
WELDED OR CLAMPED TO EXISTING POST
±1750 mm. c/c R.c.


SPIRALE BARBELÉ "CONCERTIA" 635mm Ø FIXÉE AU
FILS TENDEUR POUR OBTENIR 230mm D'ESPACE EN
ALTERNANCE /
SPIRAL BARBED WIRE "CONCERTINA" 635Ø FIXED TO
THE TENSIONARY WIRE TO OBTAIN A DISTANCE OF
230 mm BETWEEN EACH TURN OF THE SPIRAL


DÉTAIL TYPE EXISTANT /
EXISTING TYPICAL DETAIL


RAPPORT/SCALE = AUCUN


DÉTAIL TYPE EXISTANT /
EXISTING TYPICAL DETAIL


RAPPORT/SCALE = AUCUN


DÉTAIL TYPE EXISTANT /
EXISTING TYPICAL DETAIL


Public Works and
Government Services
Canada


Real Property branch


Quebec region


Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada


Direction générale des
biens immobiliers


Région du Québec


192756BBS09


T 418-623-3373, F 418-623-3321
300–1145, boul. Lebourgneuf, Québec QC G2K 2K8 CANADA


Q192756B


CORRECTIONAL CANADA
ÉTABLISSEMENT DE PORT-CARTIER, CHEMIN DE
L'AÉROPORT, PORT-CARTIER (QUEBEC) G5B 2W2


TOURELLE UIS ET
RÉAMÉNAGEMENT RDC


TOWER UIS AND GROUND
FLOOR REDESIGN


STRUCTURE
STRUCTURE


F. LABRECQUE ing.


R. BÉLANGER


F. LABRECQUE ing.


Q192756B 368-10083B 


· Ce document est émis pour consultation seulement, il ne
doit pas être utilisé à des fins de construction.


· Ne jamais prendre de mesures à l'échelle sur ce
document.


· This document is for reference purposes only and
should not be used for construction�


· 1ever take measurements to scale on this
document�


SERVICE CORRECTIONNEL CANADA


COUPES ET DÉTAILS E;ISTANT �
E;ISTING SECTIONS AND DETAILS
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